N
| GB - INSTRUCTION MANUAL

Description: Protective clothing in contrast colors with retroreflective bands for increased visibility in twilight

and/or darkness

Use: Protective clothing with enhanced visibility meets the requirements of EU Regulation 2016/425 and

EN ISO 13688:2013+EN ISO 13688:2013/A1: ZUZl Protective clothing, General requirements. The Protective
clothing certified according to EN 17353:2020 should indicate the presence of the wearer in medium risk situa-
fions in daylight and in the dark under illumination by vehicle headlights. To provide full protection, all fasteners
should be properly closed. Please make sure that the accessory is clean and undamaged before you use it. Only

3 clean gatment cun provide the appropriate protection. Do not use heavily poliuted or damaged clothes. Follow
the instructions below to clean dirty garment. Destruct PPE according to local legislation at the end of its life.

Attention:The article should be disposed of after 25 cleaning cycles, and/or the reflective stripes, background
material have experienced abrasion or dirt that cannot be removed. The maximum number of cleaning cycles
indicated is not the only factor associated with the service life of the garment. This depends also on the use,
care, storage, etc. Do not attempt to repair damaged garments.

Storage and transport; The enhanced vsiilty garment should be stored in s orginal packaging in  dry,
dust-free place away from sources of heat and light. Do not store wet garment.

Material: 100% Polyester. The material composition can be found on the washing label. The use of garment can
cause skin irritation and allergic reactions in people with very sensitive skin. In this case, stop sing this garment.

Follow the care on the clothing’s label.

Dry cleaning is not
allowed

Wash at 40°C Do not bleach Do not tumble dry Do not iron

Properties:
Type B3 of Protective clothing with enhanced
@ visibility according EN 17353:2020ensuring the
TypeB3  visibility of a person.

PPE category Il, meets the requirements
of EU Regulation 2016/425.
CAT.II

UK
CA

PPE comply with the essential health
and safety requirements of Regulation
2016/425 as brought into UK law and

Note:
Please note that the bright colours are used as design accents
without standardisation and do not increase visibility in daylight.

amended.
Area of Area of
Classification: material m? material m?
TypeA  Daylight 0,14 -
! Type B3 Darkness - 0,06
| Type AB3 Daylight and darkness 0,14 0,06

Manufacturer:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

The EU Type certificate was issued by notified body Nr.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spain.

The declaration of conformity is available on the www.korntex.com.
UKCA notified body:

SGS United Kingdom Ltd.

Approved Body 0120

Rossmore Business Park

Inward Way

Ellesmere Port, Cheshire CH65 3EN

United Kingdom

Manufacturing
date

FOR PROTECTIVE CLOTHING WITH ENHANCED VISIBILITY
FOR MEDIUM RISK SITUATIONS
EN 17353:2020 Type B3

CHILDREN’S SAFETY VEST (CO2 NEUTRAL) - ACTION

PBLKOBO/CTBO 3A MOTPEBUTENA 3A OB/IEK/IO C NOAOEPEHA BUAUMOCT
UZIVATELSKA PRIRUCKA PRO ODEVY SE ZLEPSENOU VIDITELNOST{
BEDIENUNGSANLEITUNG FUR KLEIDUNG MIT VERBESSERTER SICHT
BRUGERVEJLEDNING TIL T@J MED FORBEDRET SYNLIGHED

TAIENDATUD NAHTAVUSEGA RIIETE KASUTUSJUHEND

MANUAL DE USUARIO PARA ROPA CON VISIBILIDAD MEJORADA

OHJEET PARANTETTUJA NAKYVYYDEN SUOJAVAATTEITA KOSKEVAT OHJEET

MANUEL D’UTILISATION POUR LES VETEMENTS A VISIBILITE AMELIOREE

USER MANUAL FOR CLOTHING WITH ENHANCED VISIBILITY

ETXEIPIAIO XPHEHZ A ENAYMATA ME BEATIOMENH OPATOTHTA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU ODJECE SA POBOLISANOM VIDLIIVOSTOM

FELHASZNALOI UTMUTATO FEJLESZTETT LATHATOSAGU RUHAHOZ

MANUALE D’USO PER ABBIGLIAMENTO CON VISIBILITA MIGLIORATA

DRABUZIY NAUDOJIMO VADOVAS SU PASTIPRINEIU MATOMUMUY

LIETOTAJAS ROKASGRAMATA APGERBAM AR UZLABOTU REDZAMIBU
GEBRUIKERSHANDLEIDING VOOR KLEDING MET VERBETERDE ZICHTBAARHEID
BRUKERVEILEDNING FOR KLAR MED FORBEDRET SYNLIGHET

INSTRUKCJA OBStUGI ODZIEZY O ZWIEKSZONEJ WIDOCZNOSCI

MANUAL DO USUARIO PARA VESTUARIO COM VISIBILIDADE MELHORADA
INSTRUCTIUNI PENTRU HARMAMANATII DE PROTECTIE CU VIZIBILITATE IMBUNATITA

ANVANDARHANDBOK FOR KLADER MED FORBATTRAD SYNLIGHET

NAVODILA ZA UPORABO OBLACIL Z IZBOLISANJO VIDNOST
NAVOD NA POUZIVANIE ODEVU SO ZLEPSENOU VIDITELNOSTOU

SK

MANUFACTURER

EU Distributor:

Korntex GmbH

Korntex GmbH
Carl-Zeiss-StraRe 5

70736 Fellbach

Tel: +49 711 88888 777
E-Mail: info@korntex.com

Switzerland Distributor:
Korntex Suisse AG
Nordstrasse 5

5610 Wohlen
Switzerland

Tel: +41 62 552 05 25
E-Mail: info@korntex.ch

UK Distributor:

Korntex (UK) Ltd.
483 Green Lanes
London N13 4BS
United Kingdom

| Classificagao:

DE - INFORMATION FUR BENUTZER

ben mit ierenden Bandern zur erhohten Sichtbarkeit bei

i C i in
Dammerung und/oder Dunkelheit.

Verwendung: schutzdeidung it erhofter Schibarkeit el die Anforderungen der EU-erordnung 2016/425
und EN ISO 20134EN 150 13688:2013/A1:2021 rforderungen. Die nach EN

17353:2 ZD m sollte it des Tragers in Si mit mlttlerem Risiko
bei Tageslicht und fder Dunkelheit be durch F fer anzeigen. U einen vol-

standigen Schutz zu gewahrleisten, sollten alle ; Sie
Sich, dass das Zubehar sauber und st bevor Sie 65 verwenden: Nur ein sauberes Kle\dungsstuck

kann den entsprechenden Schutz bieten. Verwenden Sie keine stark verschmutzte oder beschadigte Kleidung.
Befolgen Sie die zur Reinigung Vernichten Sie die
PSA am Ende ihrer L der ortlichen

Hinwelse: Der Artike solte nach 25 Reinigungszyklen entsorgt werden, undoder die reflektierenden Streifen,

das Hintergrundmaterial habeh Abrieb oder Séhwnutz erfahren, der nicht mehr entfernt werden kann. Di

angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor, der mit der Lebensdauer des

eldungssticks zusammenhngr. Diese hangt auch von der Verwendung, Plege, Lagerung usw. ab. Versuchen
Sie nicht, beschadigte Kleidungsstiicke zu reparieren.

Lagerung und Transport: Die Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit sollte in der Originalverpackung an
einem trockenen, staubfreien Ort fern von Warme- und Lichtquellen gelagert werden. Nicht nass lagern.

Material: 100% Polyester. Die Materi: ist auf dem zu finden. Die Ver
des Kleidungsstiicks kann bei Menschen mit sel i Haut i und i
hervorrufen. In diesem Fall sollten Sie das Kle\dungssluck nicht verwenden.

ndung

Plege:

X

eachten Sie die Pflegepiktogramme auf dem Etikett der Kleidung.

22

Waschen bei Nicht bleichen  Nicht maschinell trocknen Nicht biigeln Nicht chemisch
40°C reinigen
Elgenschahen

Typ B3 von Schutzkleidung mit erhahter .
Sichtbarkeit gemaR EN 17353:2020, die die PSA der Kategorie Il erfullt

C o . . C E die Anforderungen der
D583 Sichtbarkeit einer Person gewahrleistet, AL EUerordnung 2016/425.
Hinweis:

Bitte beachten, dass die leuchtenden Farben als Designakzente ohne Normung eingesetzt werden und nicht

die Sichtbarkeit bei Tageslicht erhéhen.

Oberflache eines retrore-
flektierenden Materials m?

Materialflache mit

Klassifikation: hoher Sichtbarkeit m*

TypA  Tageslicht 0,14 -
TypB3  Dunkelheit - 0,06
Typ AB3  Tageslicht und Dunkelheit 0,14 0,06

Hersteller:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraBe 5, 70736 Fellbach, Germany
Die EU-Zertifizierung wurde von der benannten Stelle Nr.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanien.
Die Konformitatserklarung ist auf www.korntex.com verfiigbar.

d Herstellungsdatum

PT - MANUAL DE INSTRUGOES

Descrigio: Vestudrio de protegdo em cores
anoitecer e/ou na escuridao

com faixas ret flet

para maior visibilidade ao

Uso: O vesturlo de proteccdo com malor visiblidade cumpre os requisitos dos Regulamentos da UE EN 150
13688:2013+EN ISO 13688:2013/A1:20: studrio de proteccdo, requisitos gerais. O vestudrio de protecgdo
certificado segundo a norma EN 17353: 5020 deve Idicat s presenca do utente em situaces de risco médio
& luz do dia e na escurido quando iluminado por fardis de veiculos. Para assegurar uma proteccao completa,
todos os fechos devem ser devidamente fechados. Certifique-se de que os acessorios estao limpos e nao
danificados antes de os utilizar, Apenas uma peca de vestuario limpa pode fornecer a proteccdo adequada. Nao
usar roupa muito suja ou danificada. Siga as instrucdes abaixo para limpar pegas de vestuario sujas. Destruir o
EPI de acordo com a legislagao local no fim da sua vida Gtil.

Atenggio: O artigo deve ser descartado apds 25 ciclos de limpeza e/ou as bandas reflexivas, o material de fundo
passou por abrasao ou sujeira que ndo pode ser removida. O nimero méaximo de ciclos de limpeza indicado nao
&0 lnico fator associado a vida util da roupa. Isso depende também do uso, cuidado, armazenamento, etc. Nao
tente consertar roupas danificadas.

Armazenamento e transporte: O vestudrio protector com maior visibilidade deve ser armazenado na sua
embalagem original num local seco e sem pé, longe de fontes de calor e luz. N&o guardar roupa molhada

: 100% Poliéster. A composigo do material pode ser encontrada na etiqueta de lavagem. O uso de
vestimentas pode causar irritagao na pele e reages alérgicas em pessoas com pele muito sensivel. Nesse caso,
pare de usar essa vestimenta.

Manutengéo: Siga os pictogramas de cuidados no rétulo da roupa.

Lavarad40°C Nao utilizar

alvejante

Alimpeza a seco
ndo é permitida

N&o secar na maquina N3o engomar

Properties:
Tipo B3 de vestusrio de proteccdo com maior visibilidade
em conformidade com a norma EN 17353:2020, garantin-
do a visibilidade de uma pessoa que se desloca no tréfego
rodovisrio de dia e de noite.

PPE categoria Il, atende aos requisitos
do Regulamento da UE 2016/425

) Ce
Tipo B3 CAT. Il

Nota:

As cores vivas s3o utilizadas como pormenores de design sem normalizagio e ndo aumentam a visibilidade 2
luz do dia.

Area de material
retrorrefletivo m*

Area d materlal de

'Tipo A Luz do dia .
| Tipo B3 Escuridio - 0,06
Tipo AB3  Luz do dia e escuriddo 0,14 0,06

Fabricante:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

d Data de fabricagéo

0 certificado de tipo da UE foi emitido pelo organismo notificado no.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1,03801 Alcoy, Alicante, Espanha.
A declaragdo de conformidade esta disponivel em www.korntex.com.

!
VES- INFORMACION PARA EL USUARIO

! Descripcién: Ropa de proteccién en colores
! dad al anochecer y/o en la oscuridad

con bandas para una mayor visibili-

! Uso: La ropa de proteccion con visibilidad mejorada cumple los requisitos del Reglamento UE 2016/425 y

! de la norma EN 1SO 13688:2013/A1:2021 - Ropa de proteccion, Requisitos generales. La ropa de proteccién

! certificada segun la norma EN 17353:2020 debe indicar la presencia del usuario en situaciones de riesgo medio

ala luz del diay en la oscuridad bajo la iluminacion de los faros del vehiculo. Para proporcionar una proteccion

Completa, todas los clerres deben estar bien cerrados, Asegiirese de que el accesorio esta limpio y sin dafios
antes de utilizarlo. S6lo una prenda limpia puede proporcionar la proteccion adecuada. No utilice prendas
muy contaminadas o dafiadas. Siga las siguientes instrucciones para limpiar la prenda sucia. Destruya los EPI
conforme a la legislacion local al final de su vida Gtil.

Advertimiento: El articulo debe desecharse después de 25 ciclos de limpieza, y/o las bandas reflectantes, el
material de fondo han experimentado abrasion o suciedad que no se puede eliminar, El numero maximo de
ciclos de limpleza indicado no es ef inico factor asociado  a vida Gl de la prenda. Esta depende también del
uso, el cuidado, el almacenamiento, etc. No intente reparar las prendas danadas.

Almacenamiento y transporte: La ropa de proteccién con visibilidad mejorada debe guardarse en su embalaje
original en un lugar seco y sin poivo, lejos de fuentes de calor y luz. No guarde la prenda mojada.

Material: 100% Poliéster. La composicién del material se puede encontrar en la etiqueta de lavado. El uso de la
prenda puede causar irritacion de la piel y reacciones alérgicas en personas con piel muy sensible. En este caso,

deje de utilizar esta prenda

Seguir los de cuidado que aparecen en la etiqueta de la ropa.

No usar lavado
industrial

Lavar a 40°C No blanquer No usar maquina

secadora

No planchar

Propiedades:
Tipo B3 de ropa de proteccion con visibilidad aumen-
@ tada segin la norma EN 17353:2020, que garantiza la
TipoB3  visibilidad de una persona que se desplaza en el tréfico

EPI de categoria 2, cumple los requisitos del
Reglamento UE 2016/425.

C€

CAT.Il

Nota:
Tenga en cuenta que los colores brillantes se utilizan como acentos de disefio sin nori

!
1 BG - UHCTPYKLIMA 3A YNOTPEBA

: Onucanme: 3aWwuTHo 061eKN0 B
3ApaY U/MamM ToMHUHA

ugetose ¢ neHT™ 33 BMAUMOCT NPU

Vnotpe6a: 3aLiMTHOTO 06NEK/I0 C NOBULLIEHa BUAMMOCT OTTOBAPA Ha U3UCKBAHWATA Ha PernamenT 2016/425
a EC 1 Ha cTanaapt EN ISO 13688:2013+EN ISO 13688:2013/A1:2021 - 3atuyTHO 061€K10, 06UM M3UCKBAHNA.

, cep B b C EN 17353:2020, Tpsibea Aa NoKa38a NPUCHCTBHETO Ha
N0N3BaTeNA B CEAHO PUCKOBM CUTYaLIMM Ha AHEBHA CBETAMH U HA THMHO Y OCBETABaHe OT dapoBeTe Ha
NPEBO3HOTO CPE/ACTBO. 3a A Ce OCUTYPH Mb/IHA 3ALYTA, BCMKM 3aKONYa/K TpAGBa Aa ca A0GPe 3aTBOpeHM.
Mons, yBepere Ce, de akCeCOapbT & YACT U He & NOBPEAEH, NPEAY Aa O M3M0A38aTe. CamMo YUCTOTO 0BRKNO
MOXE 42 OcHTDH NOZXOZALA SauTa: He MaTIOnaBaiTe ciio SaMbpCeHH W1l nospeet apexi, Cregsaiite
MHCTPYKUMUTE N0-30NY, 32 1a NoUMCTATE naHmTe cpepcTsa
B CHOTRETCTBNE € MECTHOTO SAKOHORATENCTBO B KPAR A EKCNNOATALMOLHIR A CPOK.

BHUMaHMe: ApTUKy/LT TPAGEA A3 Ce M3XBBPAY CNle 25 MKBAA HA MOMMCTBaHE /WA OTpasaBaluuTe
MBULY, GOHOBUAT MTEPUaA Ca NPETLPNENY ABPa3sHs UM 3MbPCABAHHA, KOWTO HE MOraT 4 6bAaT
OTCTpaHeHM. [0COMEHMAT MAKCHMaZeH BPO MKW Ha NOUMCTBAHE HE € EAMHCTBEHVAT GaKTOp, CBbP3aH C
€KCI/I0ATALMONHYS HVBOT Ha ApexaTa. TOB 3aB/CK W OT yNOTPEGATa, TPUIKNTE, CbXPAHEHHETO 1 T.H. He ce
onuTBaliTe 4a NONPaBATe NOBPEAEHH ApeXH.

G obnel BUAMMOCT TPABBA A3 Ce ChXpaHABa B
GPATAHARHATA On ONaKOBKA 1A CYXO A 5e3 Npax MACTo, ABIES O HATOMMMLI Ha TOhAMNE A CoeTTANS, He
CoXpaHABAIITE MOKPa APEXa.

100% CocraseT Ha (0%e Aa 6bA€ HAMEPEH Ha eTUKETa 33 NpaKe.
WI3n0N138aHETO Ha Apexa MOXKe A3 NPUUMHY APa3HEHE Ha KOXaTa W aneprdHi PeakLy Npu Xopa C MHOTO
UYBCTBUTE/HA KOWa. B TO3 CAYvali CIPETE A3 UMOA3BATE Tash APEXa.

X

He n36ensaiite

ne Cnepgaiite

Npake npn 40°C

33 [PIKW Ha eTUKETa Ha OBAEKAOTO.

He cywere 8 cywmaa He ragete He npasete
XMmdecKo

umcTeHe

yno
la visibilidad a la luz del dia.

Superficie de material  Superficie de material

Clasificacion: de alta visibilidad m* retroreflectante m*
Tipo A Luz de dia 0,14 -

TipoB3  Oscuridad - 0,06

Tipo AB3  Luz de dia y oscuridad 0,14 0,06

Fabricante:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraBe 5, 70736 Fellbach, Germany

ﬂ Fecha de fabricacion

El certificado de tipo UE fue emitido por el organismo notificado n®
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Espafia.
idad esta disponi

en www.korntex.com.
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FR - MANUEL D’INSTRUCTION

Description: ouleur avec des bandes rét

de pour une
visibilité accrue au crepuscule et/ou dans Fobscurité
Utilisation: Les vétements de protection a visibilité accrue répondent aux exigences du réglement européen
2016/425 et de la norme EN ISO 13688:2013+EN SO 13688:2013/A1:2021 - Vétements de protection, exigences
générales. Les vétements de protection certifiés selon la norme EN 17353:2020 doivent signaler la présence de
Putilisateur dans des situations & risque moyen  la lumiére du jour et dans Iobscurité lorsqu'ils sont éclairés

par les phares d’un véhicule. Pour assurer une protection compléte, toutes les fermetures devraient étre

Corractoment fermées. Assure vous que Faccessoire est propre et hon endommagé avant de Iutiiset: Seul un
vétement propre peut offrir une protection adéquate. N'utilisez pas de tres sales ou

, EE - KASUTUSJUHEND

| Kirjeldus: Kaitseriietus virvides koos
| amiseks hamaruses ja/vi pimeduses

ribadega tag-

Kasutada: Suurendatud néhtavusega kaitseriietus vastab ELi maruse 2016/425 ja standardi EN 1SO
13688:2013+EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Kaitseriietus, tildnGuded - nduetele. EN 17353:: 2020 kohaselt

1 FI - KAYTTOOHJE

I Kuvaus: Suojavarust nauhat lisaa Skyvyy

4, joissa on
1 hdmaréssa ja/tai plmeassa

Suojavantetus jossa on parannettu ndkyvyys, tiyttss EU-asetuksen EN 150 13688:20134EN 150
13683 2013/A1:2021 yleis 17353:2020 mukaisesti sertifioidun

sertifitseeritud kaitseriietus peaks naitama kandja kohalolekut keskmise riskiga
kui ka pimedas sdiduki esltuF de valguses. Taieliku kaltse tagamlseks peaksldiolk Kinnitused ‘oldma korrakult
suletud. Enne et lisavarustu uhas rdivas saab pakkuda
asjakohast kaitset. Arge kasutage fUgevalt reostunud véi kahjustatud riideid. Jarglge obe! toodud Jahibad
m3ardunud roivaste puhastamiseks.

Havitage isikukaitsevahendid vastavalt kohalikele digusaktidele nende kasutusaja I5pus.

tulisi osoittaa kayttajan Izsnao\c keskisuurissa ri Ja pimeassa
n tarjoamiseksi kaikkien kii on oltava kunnolla

Kiinni. Varmista. etta isavaruste on pudas ja ehja ennen Kayttod. Vain puhdas vaate vol anta asanmukaisen

suojan. Ala kiyt voimakkaasti saastuneita tal vaurioituneita vaatteita. Noudata aila olevia ohjeita likaisen

vaatteen puhdistamiseksi. Al yrita korjata vaatteita. Havita ilo

lainsaadannon mukaisest niiden kayttoian paatytya.

Mirkused: Toode tuleks kbrvaldada parast 2! ja/ve
on kulunud véi mustus on eemaidamatu. e aksimaalne
on seotu See sdltub ka

kahjustatud rivaid parandada.

1 al
ainus tegur, mis

i kui triibud
puhastusringide arv ei ole
isest jne. Arge putdke

ote tulee havittad 25 jélkeen ja/tai heij raidoissa, iaalissa
on hankausta tai likaa, jota ei voida poistaa, limoitettu pesukertojen enimmaismaara ei ole ainoa vaatteen
Kayttikaan liittyva tekija. Tama riippuu mybs kaytostd, hoidosta, sailytyksesta jne. Ala yrita korjata vahingoit-
tuneita vaatteita.

kaitseriietust tuleb sailitada ori
Saimvalns Koha Somars00ius- 1 valgusallkatest Arge hoidke ranaid mariit

is kuivas,

Materjal: 100% Poliiester. Materjalide koostise leiate pesu etiketilt. Raivaste

i ja kuljetus: Nakyvyy
polyttomasss paikasss, oka on poissa iammon- ja m Aot AR Aieh vastesta searcona.

i: 100% Pol 3. Materiaalin 16ytyy pesutarrasta. Vaatteen kéytto voi aiheuttaa

kuivassa,

nahaarritust ja allergilisi reaktsioone vaga tundliku nahaga inimestel. Sellisel juhul \opetage el Psesarme
kasutamine.

Hooldus: Jargige rdivaste etiketil olevaid hoolduspiktogramme.

Mitte
pleegitada

Pesta kuni 40°C Mitte triikida ~ Keemiline puhastus

on keelatud

He cywere 8 ¢
fpgrac
pesukuivatit

Omadused:
Taiip B3 kdrgendatud nahtavusega kaitseriietus vastavalt 2. kategooria PP, vastab ELi madruse

2016/425 nduetele.

TUNOBUAT CepTUMKAT Ha EC e U3AaAEH OT HOTUOMLMPaH Oprak Ne.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, AnkaTe, Ucnakns.
[lexnapauutaa 3a CbOTBETCTBME € AOCTBMHA Ha www.korntex.com

cz

- INFORMACE PRO UZIVATELE

Popis: Ochranné oblecent v kontrastnich barvéch s rtrorefleimi pésky pro avisenou viditlnost i soumraku
a/nebo tmeé

Ochranné odévy se zvy3enou viditelnosti splfiuji pozadavky nafizeni EU 2016/425 a normy EN 1SO
+EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Ochranné odévy, obecné pozadavky. Ochranny odév certifikovany
podle ormy EN 173332020 by mélindikovat pritomnost uzivatele ve stredné rizikovych situacich za denniho

svétla a ve tmé pfi osvtleni svétlomety vozidia. Aby byla zajisténa tpina ochrana, mély by byt viechny spojovaci
ty odév

prvky fadné uzavieny. Pred pouitim se ujistéte, e je prisiusenstyi Cisté a neposkozene Pouze s

maze eceni. Pri clétén

ochranu. silné
jte podie nize

Suivez les instructions ci-dessous pour nettoyer les vétements sales. Détruire les EPI en fin de vie conformémen
3 la législation locale.

Remarque: Larticle doit étre jeté aprés 25 cycles de nettoyage, et/ou les bandes réfléchissantes, le matériau
de fond ont subi une abrasion ou des salissures qui ne peuvent étre enlevées. Le nombre maximal de cycles de
nettoyage indiqué est pas le seul facteur associé a la durée e vie du vétement. Celle-ci dépend également de
I'utilisation, de I'entretien, du stockage, etc. N'essayez pas de réparer les vétements endommagés.

Stockage et transport: Les vétements de protection a haute visibilité doivent étre stockés dans leur emballage
Jorigine, dans un endroit sec et exempt de poussiére, loin de toute source de chaleur ou de lumiére. Ne stockez
pas de vétements mouillés.

'
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'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
! Matériau: 100% Polyester. La composition du matériau est indiquée sur I‘étiquette de lavage. L'utilisation du
! vétement peut provoquer des irritations cutanées et des réactions allergiques chez les personnes a la peau trés
: sensible. Dans ce cas, cessez d'utiliser ce vétement.
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

Maintenance: Suivez les pictogrammes d'entretien figurant sur étiquette du vétement.

Laver 3 40°C Ne pas blanchir Nettoyage 4 sec &

proscrire

Ne pas sécher en machine  Ne pas repasser

Propriétés:
Type B3 de vétements de protection a visibilité accrue
@ conformes ala norme EN 17353:2020, assurant Ia visibilité a1
Type B3 .

EPI de catégorie 2, répond aux exigences du
réglement européen 2016/425.

d'une personne se déplagant sur la voie publique de jour

comme de nuit.

Remarque :
Veuillez noter que les couleurs vives sont utilisées comme accents de design sans standardisation et
n‘augmentent pas a visibilité a la lumiére du jour.

Surface des matériauxa  Superficie du matériau
Classification: haute visibilité m? rétroréfléchissant m?
; TypeA  Lumiere du jour 0,14 -
, Type B3 Opscurité - 0,06
1 Type AB3 | ymiére du jour et obscurité 0,14 0,06
'
ﬂ Fabricant:
Date de fabrication Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach,
Germany

'
'

l

' R
i fe

. & Le certifcat de type UE a été délivré par lorganisme
' & notifién°0161,AITEX, Plaza Emilio Sala 1,03801 Alcoy,
' Alicante, Espagne. La déclaration de conformité est

. disponible surle site www.korntex.com.

'

'

'

'

prostredky v g mEa pravnimi predpisy.

Upozornéni: Vyrobek by mél byt zlikvidovén po 25 isticich cyklech a/nebo kdy reflexni pruhy, podkladovy

Pokynd. Po skonbeni Zotnost dlitvidujte osobni ochranné

standardile EN 17353:2020, mis tagab likluses liikua isiku  CAT. I

Umotn: Tulp B3  nahtavuse nii paeval kui ka d6sel.

Tun B3 Ha 3aLUTHO 0BNEKNO C NOBMLIEHa BUAMMOCT B J/INC wateropun ”':”““W Ha w Markus:

VaHCKEaHUATa Ha PernamenT Ha :

[y A4 © EN 17353:2020, ocurypasaio susumoct CATI 2016/425 Palun pange tahele, et erksad varvid on kasutatud imata ja need ei

Ha 4OBeK, ABUNELL, Ce B MBTHOTO ABWKeHMe Npes AeHs 4a nahtavust paevavalguses

N hmes noun suurenda na p guses.
Hamex Suure nihtavusega Helkurmaterjali

- e ‘ f
Mon, 0GbpHETe BHUMaHHe, He ApKUTE UBETOBE Ce Kato akuenHTh Ges pindata m’
1 He YBeAWYABAT BUAVIMOCTTA Ha AHEBHA CBETANHA. TilipA  Paevavalgus -
Fnow va ¢ Mrowss pB3  Pimedus - 0,06
- ’ - , 1 Tip AB3 Pa ja pimedus 0,14 0,06
Knacudukaumn: BUCOKA BMAMMOCT M?  3MTENHWA MaTepuan m
I"" :3 fl“em CBeTMHa 014 006 Valmistamise Tootja:
un bMHMH B ¢ kuupéev Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
TMN AB3  [lHesHa CBETAHE M ToMHMHA 0,14 0,06
ELi titbisertifikaadi andis valja teavitatud asutus nr
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Hispaania.
Aara va Npoussoanten: Vastavusdeklaratsioon on kittesaadav aadressil www.korntex.com
npou3soacTeo Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraBe 5, 70736 Fellbach, Germany " com:

DK - BRUGERVEJLEDNING

i r med

band for aget synlighed ved

skumring og/eller marke

Brug: Beskyttelsesbeklaedning med oget synlighed opfylder kravene i EU-forordning EN 1SO 13688:2013+EN

150 13688:2013/A1:2021 - Beskytelsesbeklzdning, Generelle krav. Beskyttelsesbekizedning, der e certiiceret

i henhold til EN 17353:2020, skal angive barerens risiko |

dagglys og { morke, nér den er oplyst af keretajets forlygte: For at sikre fuldsteendg beskytteice skal alle
fastggrelsesanordninger vere korrekt lukket. Sgrg for, at tilbehgret er rent og ubeskadiget, for du bruger det

Kuncan ren beklzedningsgenstand kan yde den rette beskyttelse. Brug ikke steerkt snavset eller

Ja allergisi realioita imisil3, ol on eritain herkk ho. Lopeta t3ssa tapauisessa taman
vaatteen kytto,

Pesuohje: Noudata vaatteiden etiketissé olevia hoitosymboleja.

X

Valkaisu Rumpukuivaus kielletty
Kielletty

Vesipesu 40°C sillitys kielletty

kielletty

Ulkotakin ominaisuudet ja merkinnit:
B3-tyypin suojavaatteet, joissa on standardin EN
17353:2020 mukainen parannettu nakyvyys ja jotka

Henkildnsuojain luokka Il tayttaa
EU-asetuksen 2016/425 vaatimukset

q3

CcAT.Il
Tyyppi B3 takaavat tieliikenteessa liikkuvan henkildn nakyvyyden
paivalla ja yolla.
Huom:
Huomaa, et kirkkaita vareja kiytetasn ilman eivatka ne lisas

nakyvyytts paivanvalossa.

in nakyvian mate- Takaisin heijastavan

| Luokittelu riaalia pinta-alam?  materiaalin pinta-ala m®
| Tyyppi A Piivanvalo 0,14 -

1 Tyyppi B3 Pimeys - 0,06

! Tyyppi AB3  Péivinvalo ja pimeys 0,14 0,06

'

H Valmistuspaivd Valmistaja:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
EU-tyyppitodistuksen on mydntanyt ilmoitettu laitos nro. 0161, AITEX, Plaza Emilio
Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Espanja.

'
'

'

'

'

'

'

'

| on saatavilla www.korntex.com
'

'

'

'

'

'

'

'

'

GR - EFXEIPIAIO OAHTIQN

Nepwpad: MPOCTATEUTIKG POUXa OF QVTIBETA XPWHATX e avakAaOTIKES TaWviss yia augniévn opatdtnta
Katé T 560n K/ To oKotdbL

prion: TAnp Tou 0 EE
2016/425 (at xou mporumou EN IS0 13688 20134EN 150 13685 2013/A1 2021 MpooTaTeuttids pouyiads,
H £xeL

173532020 8a npénet va UTOBEVGEL TV napoum ou XprioTn o€ mmumosl: 100U KIVBOVOU oo dug
e nuépas kat oo GK0tdBL U oy GuTIod Ty poBONEwY Tou oxilaros. M T mapoxr ek

Folg nedenstiende anvisninger for at renggre snavset to]. Destruer personlige vaernemidier i fennod B ol
lovgivning, nér de er udtjente.

Advarsel: Artiklen bor bortskaffes efter 25 renggringscyklusser og/eller efter at de reflekterende striber og
baggrundsmaterialet har et s eler er blevet fismudset, s3 et ikke kan fornes. Det angivne maksimale

material utrpél odér nebo neistoty, které nelze odstranit. Uvedeny maximaini poget Cisticich cykit nenl jedingm
faktorem spojenym s Zivotnosti odevu. To zavisi také na pouziti, péci, atd.
odévy opravovat.

Skladovéni a pfeprava: Ochranné odévy se zvy3enou viditelnosti by mély byt skladovany v ptivodnim obalu na
suchém a bezpraném misté, mimo dosah zdroji tepla a svétla. Neskladujte mokré oblecent.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
! Material: 100% Polyester. Slozeni materi
! pokozky a alergické reakce u idi s velmi ctlivou pokozkou. V takovém piipadé prestarite tento odév pouzivat.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Udriba: Dodrzujte piktogramy péce na dtitku odévu.

Perte pri 40°C Nebélit Nesuste v susicce Nezehlit Nelze chemicky
cistit

Vlastnosti:

Typ B3 ochranného odévu se zvygenou Znatka shody OOP kategorie Il spliiuje

@ viditelnosti podle normy EN 17353:2020, ktery za- Car. T Potadavky Nafizeni EU 2016/425.

TypB3  jistuje viditelnost osoby pohybujici se v silniénim .

provozu ve dne i v noci
Pozndmka:

Vezméte prosim na védomi, e jasné barvy jsou pouity jako designové akcenty bez standardizace a
nezvy3uji viditelnost na dennim svétle.

Plocha materialu s Plocha retroreflexniho

| Klasifikace: vysokou viditelnosti m? matridlu m?
\TypA  Denn svétio 0,14 -

1 TypB3  Tma - 0,06

! Typ AB3  Denni svétlo a tma 0,14 0,06

'

Vyrobce:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

d Datum vyroby

EU-Certifikat byl vydan notifikovanou osobou &.
0161 AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Span&isko.
Prohlageni o shodé je k dispozici na www.korntex.com

u najdete na etiketé prani. Pouzivani odévu miize zplisobit podrazdéni

| Type A

e va el oot Khetotéc. BefaBelte or 1o ateooydp elv Ka0apd
KL GBucto rpw m )(pnmu(momusre Mévo éva kaBapd Evbupd unopel va napéxet tv katdhAnAn mpootasia.
A povxa. T oBnyieq yia v

j
'

'

'

'

'

'

'

| yEviKE GHOWVA HE T0 POTUO E

'

'

'

'

.

1 KaBpI0ETE T0 BpioIKo EVBL.

'

1 Mpogox: To avtikeijievo mpénet va anoppubBel Hetd aré 25 kikhous kaBaplopob kau/f oL avakhaoTikég
1 AwplBe, 0 GKb GOVIO EY0LY UToTTEL B ) Pt Tou dev unopouv va adaipeSouy. O éyiotos

| apiB6C kb v Elyat o pov ob OXETCETat e T Sidpre
1 Gictob Evéuum’og Auté sgupmrm enlang ano m xpron, m bpoveia, Ty arcbnKEsan K

antal renggr e den eneste faktor, der er forbundet med bekladningsgenstandens levetid.
Dette afhzenger ogsa af brug, p\eje opbevaring osv. Forsgg ikke at reparere beskadiget beklzdningsgenstande.
Opbevaring o transport: Beskyttelsesbeklzdning med oget synlighed s} skal ol i origi pa
et tart og stgvfrit sted, vaek fra varme- og lyskilder. Opbevar ikke vadt tgj
Materiale: 100% Polyester. Materialets ing kan findes p3 Brugen af tgjet kan
forarsage hudirritation og allergiske reaktioner hos personer med meget falsom hud. | sa fald skal du holde op

med at bruge dette stykke to].

Folg ne pé tgjets etiket.

M ikke
blegning

Ma ikke renses
kemisk

Vaskes ved 40°C M ikke torretumbling  Ma ikke strygning

Vlastnosti:

s

Bemaerk venligst:
Bemaerk venligst, at de lyse farver bruges som
i dagslys.

Beskyttelsesbeklzedning af type B3 med gget synlighed
i overensstemmelse med EN 17353:2020, der sikrer,
at en person, der bevaeger sig i trafikken, er synlig
bade dag og nat.

PPE kategori 2, opfylder kravene i
EU-forordning 2016/425

q3

CAT. Il

uden ing og ikke gger

Areal med retro-reflek-
terende materiale m?

Areal med materiale

Klassificering: med hgj synlighed m?

Dagslys 0,14 -
TypeB3 Morke - 0,06
| Type AB3  Dagslys og morke 0,14 0,06

Producent:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

d Fremstillingsdato

EU er udstedt af det organ nr.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanien.
Overensstemmelseserklzeringen findes pa www.korntex.com

Mnv

Ka ) HE QUENMEV 0POTOTNTO TIPEMEL VOl AOBNKEVETAL
| OTNV APXLKT) TOU CUCKEVATLA OF {npo Kat Kueupo Qano OKOVN HEPOG, HaKPLA amo Tnyég BeppdtnTag Kat Gwtdg.
| MnV aroBnkebete Bpeypéva podxa.

! YAwé: 100% r(o)\uso'rapac H 00vBean Tou uhikol Bpioketal otny etikéta mAGonNG. H xprion evsuparog unopet
! va rpokahEoEL EpEBIONO TOU SEPUATOS kot aAREQYIKEG QVTLBPGOEL OE GTopa jE oA euadoBnto Séppa. Te

MPOCTATEVTIKAG POUXITOG TUTIOU B3 e au§npévn
opatétTa obudwva e o tpdturo EN 17353:2020, ou
£aodahiZel TNV 0paTdTTa EV6G ATEHOY TIOU KWEiTaL oTV
o) kukhodopia TV Népa kaL T vixTa.

MAN kanyopiag I, rAnpoi g
anatioe Tou Kavoviopos EE
2016/425

C€

CAT. Il

: aut) Ty OTOUATACTE Vo

'

' 3 T GPOVTIBAG TNV ETKETA TWY POTXWV.

'

‘

! M\évetat otoug Mnv Aevkdvete Mnv oTeyviveTe Mn ow8epwvete  Mnv kdvete oTeyvd
. 40°C KaBapiopa
'

[

| 1616tnTEC:

'

'

'

]

'

'

1 Inpeiwon:
! Enpeiote S to durewd ypbuata
! quEdvouy TNV opatéTNTa 6TO dwG TG NRépAC.

Ka Sev

wg ¢ mvehigg xwpls

Areal med retro-reflek-

'
: Areal med materiale

| Tagweépnon: med hoj synlighed m?  terende materiale m?
| Tomog A Huepriolo dwg 0,14 -

| Tonog B3 ZKotdbL - 0,06

: Tomog AB3 To pwg TG NUEPAS KaL TO OKOTASL 0,14 0,06

peal M

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraBe 5, 70736 Fellbach, Germany

'
'

'

'

'

' To TuoTOMOUTUKG TOMOU EE EKB8BNKE Q6 TOV KOWOTOUHEVO OPYaVITHS ap.
' 0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Ahkivee, lomavic.

. H 8fAwon ouppspwong eivat Sabéatyn ot www.korntex.com
'

'

'

'

'

'

'

.




E HR - UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1 Opis: Zastitna odjeca u ko
li tami

bojama's trakama za povecanu vidljivost u sumraku i/

Upotreba: Zastitna odjeca povecane vidljivosti ispunjava zahtjeve EU regulative EN 15O 13688:2013+EN 1SO
| 95 2013/A1:2021- Zastitna odjeca, opdi zahtjevi. Zastitna odjeca certificirana prema EN 17353:2020 trebala
! bi ukazivati na prisutnost nositelja u situacijama srednjeg rizika na dnevnom svjetlu i u mraku kada je osvijetljena
1 farovima vozila. Kako bi se osigurala potpuna zatita, svi zatvarati trebaju biti pravilno zatvoreni. Prije uporabe
! provjerite je li pribor ist i neostecen. Samo ¢ista odjeca moze pruzi ovarajucu zastitu. Nemojte koristiti

! ako zaprjenu i oStecenu odjecu. Sijedite upute u nastaviku za iscenje zaprjane odjece. Unistite OZO prema
! lokalnom zakonodavstvu na kraju svog #ivota.

kal treba baciti nakon 25 ciklusa &iéenja, i/ili su reflektirajuce trake, pozadinski materijal dozivjeli
fjavitinu koja se ne moze ukloniti. Navédeni maksimalni broj ciklusa &iscenja nije Jedimi aktor
jekom trajanja odjevnog predmeta. To takoder ovisi o uporabi, njezi,

K < Py
'HU - HASZNALATI UTASITAS

i
T INFORMAZIONI PER GLI UTILIZZATORI

! Leiras: Védéruhazat anovelt1a

szinekben, ret
és/vagy s6tétben

a A fokozott |a 653 at megfelel az EU 2016/425 rendelet és az EN ISO

3688:2013+EN 50 13688:2013/A1; ruhdzat, altalanos kovetelmények - kovetelményeinek. Az
1 EN 17353:2020 szabvany szerint tan(sitott védéruhazatriak i jeleznie ellviselGje & jeleniétét kbzepes kockizati
! helyzetekben nappali fényben &s sotétben, amikor a arm fényszoroja visgit, A eles védelem biztositasa

gen be kell zarni, Haszndlat eidtt gy676djon meg arrdl, hogy a tartozékok
el 2 Amtenele Cale 3 Sorts Buanae nyjthat megtelels védelmet. Ne hasznljon erésen szaanyezett vagy
! sériit ruhazatot. A szennyezett ruhadarabok tisztitasahoz kovesse az alabbi utasitasokat. A helyi jogszabalyoknak

meg az egyéni annak élettartama végén.

ellatott
021 - Ve

us utan i i kell, és/vaj sikoko
Iathatu, amelyet nem lehet eltavohtanl A feltuntetett tiszti

igyelem: A Clkket 25 tisztitasi ci
8y

! popraviti ostecenu odjecu.

! Skladistenje i transport: Zastitnu odjecu visoke vidljivosti treba cuvati u ungmalnuj ambalaZi na suhom mjestu
bez praine, dalje od izvora topline i svjetlosti. Ne spremajte mokru odje

erijal: 100% Poliester. Sastav materijala nalazi se na naljepnici za pranje. Koristenje odjevnog predmeta
mo?e izazvati iritaciju koze i alergijske reakcije kod osoba s vrlo osjetljivom kozom. U fom slucaju prestanite
oristiti ovu odjecu.

Odrzavanje: Pridrzavajte se piktograma za njegu na naljepnici odjece.

Ne kemijsko
&iscenje

Prati na 40°C Ne izbjeljivati Ne susiti u susilici Ne peglati

I maximalis szama nem az egyetlen tényez6 a ruha élettartamaval
1 térolastol stb. is fugg. Ne probalja megjavitani a serilt ruhakat.
'
| Tarolas és szallitas: A fokozott lathatésagu védéruhazatot eredeti csomagoldsaban, széraz és pormentes helyen,
1 'hé- és fényforrasoktol tavol kell tarolni. Ne tarolja a nedves ruhazatot.
'

nyaga: 100% Poliészter. Az anyag Bsszetétele a mosdsi cimkén taldlhaté. A ruha hasznilata bérirritaciét és
lergis reakciskat okozhat nagyon érackeny bGrd embereknel. Ebben az esetben hagyja abba a ruhadarab
asznilat

Karbantartds: Kévesse a ruhazati cimkén talalhaté dpoldsi piktogramokat.

Moséas 40°C-on Ne vegytisztitast

végezzen

Ne széritsa szaritogépben Vasalni tilos

rotettivo in colori contrastanti con bande retro-riflettenti per una maggiore
' VIS\b\|I(a al crepusco\o e/o nell'oscurita

| Utiizos Gl i requisiti del
e ST N 190 13685 50130 190 13688: 2013/A1:2021 - Indumenti di protezione, Requ
! Gli indumenti di protezione certificati secondo la norma EN 17353:2020 devono segnalare la presenza di chi li
* indossa in situazioni di rischio medio alla luce del giorno e ai buio se illuminati dai fari dei veicoli. Per garantire
! una protezione completa, tutti gli element di fissaggio devono essere chiusi correttamente. Assicurarsi che gl
1 accessori siano puliti e non danneggiati prima di utlizzarli. Solo un indumento pulito pué fornire una protezione
' adeguata. Non unhzzare indumenti molto sporchi o danneggiati. Seguire le istruzioni riportate di seguito per

! pulire i capi spordl
! Distruggere | OPI secondo Ia legislazione locale al termine del loro ciclo di vita.

! Note: L'articolo deve essere scartato dopo 25 cicli di pulizia, e/o le strisce riflettenti, il materiale di fondo sono

! stati abrasi o sporcati e non possono essere rimossi. Il numero massimo di cicli di pulizia indicato non é 'unico

! fattore associato alla durata dell'indumento. Dipende anche dall'uso, dalla cura, dalla conservazione, ecc. Non
! tentare di riparare i capi danneggiati.

! Stoccaggio e trasporto: Gli indumenti protettivi a visibilita aumentata devono essere conservati nella loro
1 confezione originale n un luogo asciuto e privo di polvere, lontano da fonti i calore e luce. Non conservare
1 gliindumenti bagnaf

Materiale: 100% Poliestere. La composizione del materiale & indicata sull'etichetta di lavaggio.
s dellindumento puo causare irfitazioni cutanee e reazioni allergiche in persone con pelle molto sensibile.

! In questo caso, interrompere I'uso delfindumento.

'

'
Cura: Seguire i pittogrammi di cura sull'etichetta dell'indumento.

X s

'
'

'

'

: Lavare a 40°C Non Non asciugare in Non stirare Non lavare a secco
'

'

'

TipA
Tip B3
TipAB3  Dnevno svjetlo i tama

d Datum proizvodnje

Dnevno svjetlo 0,14
Tama -
0,14

0,06
0,06
Proizvodat:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
EU certifikat tipa izdalo je prijavijeno tijelo br.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanjolska.
Izjava o sukladnosti dostupna je na www.korntex.com

NO - BRUKSANVISNINGEN

: Vernekleer i

med band for gkt synlighet i skumring og/eller morke.
Bruk: Verneklzer med gkt synlighet oppfyller kravene i EU-forordning 2016/425 og EN ISO 13688:2013 -
Verneklzr, generelle krav. Verneklar sertifisert i henhold til EN ISO 13688:2013+EN 1SO 13688: 2013/A1:2021
skal indikere tilstedevaerelsen av brukeren i middels risikosituasjoner | dagslys og i marke nar de er opplyst av
Kjoretayets frontykter. For §sire full beskytielse, bor ale festeanordninger vaere ordentl ukket. Sorg for at
tilbehgret er rent og uskadet far bruk. Bare et rent plagg kan tilby passende beskyttelse. Ikke bruk sterkt skitne
eller skadede k. Folg instruksjonene nedenfor for & rengjare skitne klzer. Destruer personlig verneutstyr i
henhold til lokal lovgivning ved slutten av levetiden.

Osztalyozé feliilet m? ruhaanyag feliilet m?
Atipus  Napfény 0,14 -
B3tipus  Sotétség - 0,06
AB3 tipus Napfény és sotétség 0,14 0,06
ﬁ Gyartés id6pontja Gyarté:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraBe 5, 70736 Fellbach, Germany
Az EU-ti szervezet ki.

0161, AITEX, Plaza Emio Sala 1 03801 Alcoy, Alicante, Spanyolorszdg.
A megfeleléségi nyilatkozat a www.korntex.com oldalon érheté el

\PL- INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Dpls Odziez ochronna w kontrastowych kolorach z taémami i dla

'
'
| Svojstva: | Tulsidonssgok: candeggiare asclugatrice
' Tip B3 zatitne odjece povecane vidljivosti prema EN 070 kategorija Il, zadovoljava zahtjeve u'ajdonsagot: ) )
' m @ 17353:2020 koja osigurava vidijivost osobe koja se S EU Uredbe 2016/425. B3 tipusd, az EN 17353:2020 szabvénynak megelel, c E PPE Il kategdria, megfelel a 2016/425
1FEB3.  danonoéno krete u prometu, . - fokozott Iathatésaggal rendelkezs védéruhszat, CAT.IT EU Rendelet
' tpus B3 amely biztositja a kozuti forgalomban mozgd személy Tipo B3 di abbigliamento protettivo con visibilita aumen- DPI categoria 2, soddisfa i requisiti del
iljeska: lathatésagat nappal és éjszaka. tata secondo la norma EN 17353:2020, che garantisce la caT. | regolamento europeo 2016/425.
majte na umu da se svijetle boje koriste kao dizajnerski naglasci bez standardizacije i ne povecavaju vidljivost o visibilita di una persona che si muove nel traffico stradale
na dnevnom svjetlu. Megjegyzés: ' di giorno e di notte.
L " ) Kérjitk, vegye figyelembe, hogy az élénk szineket s nélkiil, dizdj iként ésnem 1
Povrsina visoko Povrsina novelika 14 sgot nanpali fényben. | Nota
Klasifikacija: vidljivog materijala m? materijala m? 11 colori vivaci sono utilizzati come accenti di design non standardizzati e non aumentano la visibilita alla luce
161 Iathaté ruhaanyag Fényvissazavers

: del giorno.
'

Superficie di materiali  Superficie del materiale
ita

| Classificazione: ad alta vi retroriflettente m?
:T 0 A Luce del giorno 0,14 -

1 TipoB3  Oscurita - 0,06

1 Tipo AB3  Luce del giorno e l'oscurita 0,14 0,06

Produttore:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

Il certificato di tipo UE & stato rilasciato dall'organismo notificato n.
0151 AITEX Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spagna.

La { di conformita é di ibile su www.korntex.com.

i ﬂ Data di produzione
N
! LZE_\

RACCOLTA
DIFFERENZIATA

! RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI

| LT - NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

! Aprasymas: Apsaugos drabuziai kontrastingomis spalvomis su retrorefleksiniais dirzais padidintai

| LV LIETOSANAS INSTRUKCIJA

| Apraksts: u joslam, lai krésla un/vai tumsa

| sutemose ir/arba tamsoje

Naudojimas: Apsauginé apranga su padidintu matomumu atitinka ES reglamento 2016/425 ir standartoEN 1SO
13688:2013+EN ISO 13688:2013/A1:2021 “Apsauginé apranga, bendrieji reikalavimai” reikalavimus. Apsauginiai
drabufiai, sertifikuoti pagal standarta EN 17353:2020, turéty rodyti, kad juos dévintis asmuo yra vidutinés rizikos
situacijose dienos 3viesoje ir tamsoje, kai juos ap3viecia transporto priemonés zibintai. Siekiant uztikrinti visiska
apsauga, visos tvirtinimo detalés turi buti tinkamai uzdarytos. Pries naudodami priedus jsitikinkite, kad jie yra
Svarts I nepageisti. Tk Svarus drabuis gal suteikifinkama apsauga. Nenaudokite siprial sutepty arpaze\s(q
drabuziy. Noredami iévalyti suteptus drabuZius, rukcijomis.

laikui, SSauEaS priamongs pogal witos ereas ak,

Pastabos: Po 25 valymo cikly ir (arba) po to, kai atspindinéios juosteles, foniné medsiaga susidévéjo arba nesvar-
umai tapo nebepataisomi, gaminj reikia ismesti. Nurodytas didziausias valymo cikly skaicius néra vienintelis
veiksnys, susijes su drabuzio naudojimo trukme. Tai taip pat prikiauso nuo naudojimo, prieziaros, laikymo ir kt.
Nebandykite taisyti pazeisty drabuziy.

Saugojimas ir transportavimas: Apsauginiai drabuZiai su padidintu matomumu turi bati laikomi originalioje
pakuoteje, sausoje ir nedulkétoje vietoje, atokiau nuo &lumos ir viesos Saltiniy. Nelaikykite Slapiy drabuziy.

Medtiagal: 100% Poliesteris. Medziagos sudétj rasite skalbimo etiketéje. Labai jautria 0dq turintiems Zmonéms
drabuio naudojimas gali sukelti odos sudirginima ir alergines reakcijas. Tokiu atveju drabuzio nereikéty naudoti.

Prieiara: Vadovaukités drabuzio etiketéje pateiktomis prieZiaros piktogramomis.

=y

Skalbti 40 °C Nebalinti Zi

temperatiiroje

neleidziamas

Savybes:

Tipas B3 apsauginé apranga su padidintu matomumu 2 kategorijos asmeninés apsaugos

43

@  pagal standarta EN 17353:2020, utikrinanti asmens, priemonés, atitinkangios ES reglamento
TipasB3  judantio keliy eisme dieng ir naktj, matomuma. CAT.Il  2016/425 reikalavimus
Pastaba:

Atkreipkite démesj, kad ry$kios spalvos naudojamos kaip dizaino akcentai be standartizavimo ir nepadidina
matomumo dienos $viesoje.

Didelio matomumo ~ 3vies atspindinios

Klasifikacija: medyiagy plotas m*  mediagos pavirsius m?
Dienos viesa 0,14 -
Tamsa - 0,06
Dienos 3viesa ir tamsa 0,14 0,06

Gamintojas:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
ES sertifikatg iSdavé notifikuotoji jstaiga Nr.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alikanté, Ispanija.
Atitikties deklaracija galima rasti adresu www.korntex.com.

d Pagaminimo data

SE - BRUKSANVISNING

zmierzchu i/lub w ciemnosci

! Sposéb uzycia: Odziez ochronna o Rozporzadzenia UE 2016/425
! oraz normy EN ISO 13688:2013+EN ISC 13688: 2013/A1 5021 Ddzlez ochronna, Wymagania ogélne. Odziez
' ochronna certyfikowana zgodnie z norma EN 17353:2020 powinna wskazywac obecnosC uzytkownika w
' svtuacjach sredniego ryzyka w Swietle dziennym oraz w ciemnosci, gdy jest oswietlona reflektorami pojazdu.
Aby zapewni¢ pefnq ochrone, wszyslkle e\ementv zlaczne powinny by¢ prawidiowo zamkniete. Przed uzyciem
keesoriéw nalezy upewnic sie, ze s3 one czyste i nieuszkodzone. Tylko czysta odziez moze zapewnié odpowied-
|q ochrone Nie nalezy uzywa silnie zabrudzonej lub uszkodzonej odziezy. Aby wyczycié zabrudzong odziez,

0BS: Artikkelen skal kastes etter 25 j og/eller de ene,

odnie instrukcjami. Po zakorczeniu uzytkowania nalezy zniszczyé SOI zgodnie

stripe ker
ar slitt eller smuss som ikke kan fiernes. Det maksimale antallet rengjgringssykluser som er zngltt er ikke den
eneste faktoren som er knyttet til plaggets levetid. Dette avhenger ogsa av bruk, stell, oppbevaring osv. lkke
forsok 4 reparere skadede plagg.

Oppbevaring og transport; Kzer med hoy synighet bor oppbevares  oiginalemballasen p3 et tart og stovfrt
sted, vekk fra varme o lyskilder. Ikke oppbevar den vat.

Materiale: 100% Polyester. Materi finner du p3 Bruk av plagg kan forarsake
wdiritasion og allergike reaksjoner hos personer med svaert sensitv hud. | dette tlfflet, lutt & bruke dette
lagget.

Vedlikehold: Folg pleiepiktogrammene pa klaernes etikett

]
Vaskes ved 40°C 4 jkke torkes i

Ma ikke blekes I(
tgrketrommel

Kemisk rens er
ikke tillatt

Ikke strykes

Egenskaper:

Type B3 av verneklzr med gkt synlighet i henhold til
EN 17353: 2020, som sikrer synlighet til en person som
beveger seg i trafikken dag og natt.

PPE kategori II, oppfyller kravene i
« EU-forordning 2016/425.

Type B3 CAT.I

Vaer oppmerksom pa dette:
Veer oppmerksom p at de lyse fargene brukes som designakkorder uten standardisering og ikke gker
1 synligheten i dagslys.

'
' Areal av hgysynt Areal med reflekterende
| Klassifisering: materiale m? materiale m?
!TypeA  Dagslys 0,14 -

'ype B3  Morke - 0,06
1 Type AB3 Dagslys og morke 0,14 0,06

Produsent:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
EU-typesertifikatet ble utstedt av det meldte organet nr.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spania.
Samsvarserklzeringen finnes p3 www.korntex.com

H Produksjonsdato

280
' Inka\nvm\ przepisami.
! Uwaga: artykut nalezy wyrzucié po 25 cyklach czyszczenia i/lub paski odblaskowe, materiat tfa ulegt przelarclu
! lub zabrudzeniu, ktérego nie mozna usunac. Wskazana maksymaina liczba cykli czyszczenia nie jest jedyn
! czynnikiem zwiazanym z trwalocia odziezy. Zaledy to réwniez od sposobu uzytkowania, pielegnadji oriechowy-
! wania itp. Nie probuj naprawia¢ uszkodzonej odziezy.

rzec dzie o i $ci powinna by¢ przec! w oryginalnym
pakowaniu, w miejscu suchym i wolnym od kurzu, z dala od zrédet ciepfa i Swiatta. Nie nalezy przechowywaé
0 w wilgotnym miejscu.

'
! Material: 100% Poliester. Sktad materiatu mozna znalez¢ na metce do prania. Uzywanie odziezy moze pow-

1 odowat podraznienia skary i reakeje alergiczne u 0sob o bardzo wrazliwej skrze, W takim przypadku przestart
' uzywac tej odziezy.

ranie i czyszczenie: Postepuj zgodnie z piktogramami dotyczacymi pielegnacji na metce odziezy.

X

Prac w 40°C Nie chlorowac Nie skﬁéncl'"\évv?gjslarce Nie mozna pra¢

chemicznie

Nie prasowa

Wiasciwosci:

Typ B3 odziezy ochronnej o zwigkszonej widzialnosci C E $0I kategorii I, spetnia wymogi

zgodnej z norma EN 17353:2020, zapewniajacej Rozporzadzenia UE 2016/425.
CAT.II

1 TypB3  widocznosc osoby poruszajacej sig w ruchu dro- .

' gowym w dziert i w nocy.

' %

1 Nota:

1 V4 rugim s retineti ¢ culorile luminoase sunt folosite ca accente de design faré a fi standardizate si nu
poresc vizibilitatea la lumina zilei.

! materiatu o ia materiatu
| Klasyfikacja: wysokiej widocznoscim?  odblaskowego m?
|TypA  Swiatlo dzienne 0,14 -

| Typ B3 Ciemnosc - 0,06

' Typ AB3 Swiatlo dzienne i ciemnosc 014 0,06

Producent:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
UE-Certyfikat zostat wydany przez jednostke notyfikowana nr.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Hiszpania.
Deklaracja zgodnogci jest dostepna na stronie www.korntex.com

ﬂ Data produkeji

sci de protectie in culori cubenzi tive pentru o vizibilitate crescuts i srger med band for 6kad synlighet vid skymning och/
' Ia amurg si/sau intuneric eller morker
i ! Utilizare: Imbrca de protectie cu vizibilitate sporits cerintele 1 UE 2016/425 | Anvindning: Siyddsidider med skad synlighet uppiyler raven i EU:s forordring 2016/425 och ENISO
! siale NSO 13688:2013+EN SO 13688:2013/A1:2021 - Imbracaminte de protectie, Cerinte generale. Imbracs- 13+EN ISO 13688:2013/A1:2021 allménna krav. ar certifierade enllgt
! mintea de protectie certificatd in conformitate cu EN 17353:2020 ar trebui s3 indice prezenta purtatorului in ER 1735912030 boy vies ot bararen ir narvarande i situationer med medelhdg risk i dagsljus och i morker nar
! situatii de risc mediu la lumina zilei si in intuneric atunci cand este luminat3 de farurile vehiculului. Pentru a de ar upplysta av fordonets stralkastare. For att skydd ska alla vara ordentligt

! asigura o protectie completd, toate elementele de fixare trebuie sa fie inchise corespunzator. Asigurati-va ci

! accesoriile sunt curate si nedeteriorate inainte de a le utiliza. Numai un articol de imbracaminte curat poate
oferi protectia adecvata. Nu folositi haine foarte murdare sau deteriorate. Urmati instructiunile de mai jos

entru a curdta hainele murdare.

N Dlstrugetl EIP in conformitate cu legisl:

ia locald la sfarsitul duratei de viata a acestora.

! Atentie: articolul trebuie aruncat dupd 25 de cicluri de curétare si/sau dungile reflectorizante, materialul de fun-
! dal au suferit abraziune sau murdarie care nu pot fi indepdrtate. Numarul maxim de cicluri de curétare indicat
! nu este singurul factor asociat cu durata de viata a imbracdmintei. Acest lucru depinde si de utilizare, ingrijire,

! depozitare etc. Nu incercati & reparatj articolele de imbracaminte deteriorate.

de inalts 4 1n ambalajul original, intr-un loc
! uscatsi hps.: de praf, departe de sursele de caldurd si lumin. Nu il depozitati umed.

' Matenal 100% Poliester. Compozitia materialului poate fi gasitd pe eticheta de spalare. Utilizarea imbracamint-
oate provoca iritatii ale pielii si reactii alergice la persoanele cu pielea foarte sensibila. In acest caz, nu mai
! folosm aceastd imbracaminte.

intretinere: Urmati pictogramele de ingrijire de pe eticheta imbracamintei.

Se spala la 40°C Nu folositi Nu se curata uscata

ndlbitori

Nu uscati cu masina

'
Ui
'
'
'
' Nu célcati
'

'

'

! Proprietati:

Tip B3 de imbracaminte de protectie cu vizibilitate EIP categoria Il indeplineste cerintele

(@  sporita in conformitate cu EN 17353:2020, care asigurs  car | Regulamentului UE 2016/425
: Tip B3 vizibilitatea unei persoane care se deplaseaza in traficul .
N rutier, atét ziua, cat si noaptea.
[
| Nota:

1 V& rugdm s retineti c culorile luminoase sunt folosite ca accente de design faré a fi standardizate si nu

! sporesc vizibilitatea la lumina zilei.

' Suprafata materialului  Suprafata materialului
| Clasificare: de inalta vizibilitate m*  retroreflectorizant m?
| TipA Lumina zilei 0,14 -

1 TipB3  ntuneric - 0,06

1 Tip AB3  Lumina zilei si intunericul 0,14 0,06

'

Producitor:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraBe 5, 70736 Fellbach, Germany

Certificatul UE de tip a fost eliberat de organismul notificat Nr. 0161, AITEX, Plaza
Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spania.

Declaratia de conformitate este disponibila pe www.korntex.com

ﬂ Data fabricatiei

stangda. Se till att tillbehoren ar rena och oskadade innan du anvander dem. Endast ett rent plagg kan ge ett
lampligt skydd. Anvand inte kraftigt smutsiga eller skadade klider. Fol] instruktionerna nedan for att rengéra
smutsiga plaj

Destruera PPE | enlighet med lokal lagstiftning vid slutet av dess livslngd.

Varning: Artikeln ska kasseras efter 25 rengéril 1 ochyeler de rénderna, baker

alet har upplevt notning eller smuts som inte kan tas bort. Det maximala antalet rengoringscykler som anges ar
i Gan £ faktorm s5m 31 Koppiad H PISGSErs IsIAng. DERa Berar ocke pa sesnaring, ckatsel forvaring |
etc. Forsok inte reparera skadade piagg.

Fdrvaring och trans ka forvaras \;. iginalfor pé en torr och dammifri plats, bort '

ort: s
fran varme- och ljusl al\or Forvara den inte i vatt tillstan

Material: 100% Polyester. pa av plagg kan orsaka
hudirritation och allergiska reaktioner hos personer et vkt Kansig hud | 3 fall, Sluts arvaneda detea ploge.

skétsel: Folj skotselpiktogrammen pé plaggets etikett.

Tvattas i 40°C Kemtvatt &r inte

tillatet

Blek inte Torktumla ej Stryk inte

Egenskaper:

Skyddsklader av typ B3 med okad synlighet enligt EN PPE kategori Il, uppfyller kraven i
@ 17353:2020, som skerstaller synligheten for en person car. i EU-forordning 2016/425.
TypB3  som ror sig i vagtrafiken dag och natt. -
'
| Anmarkning:
1 Observera att de ljusa fargerna anvands som utan ing och inte &kar
! i dagsljus.
| Plocha materiélu's Plocha retroreflexniho
| Klassificering: vysokou viditelnosti m? matridlu m?
|TypA  Dagslius 0,14 -
| TypB3  Mérker - 0,06
! Typ AB3  Dagsljus och mérker 0,14 0,06

Tillverkare:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
EU-typcertifikatet har utfardats av anmalt organ nr.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanien.
Forsikran om Gverensstammelse finns tillganglig p4 www.korntex.com

M Tillverkningsdatum

bs ar

! lzmantojiet: Aizsargapgérbs ar paaugstinatu redzamibu atbilst ES Regulas 2016/425 un EN 1SO 13688:2013+EN
1150 13688:2013/A1:2001 - Aizsargapgerbs, Visparigas prasibas. Aizsargapgérbam, kas sertificéts atbilstosi
! standartam EN 17353:2020, Janorada lietotaja latbatne videa riska situacijas dienas ga\sma un tumsz, kad to
zgaismo transportlidzekfa lukturi. Lai pilnigu , visiem stipr
aizvertiem. Pirms piederumu lietoganas parliecinieties, vai tie ir tiri un nebojati. Tikai tirs apgerbs var nodrosmat
atbilsto3u aizsardzibu. Nelietojiet stipri netiru vai bojatu apgérbu. Lai notiritu netirumus, izpildiet talak sniegtos
noradijumus. Iznicinat IAL saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem, beidzoties to kalpoanas faikam.

s: Izstradajums jaiznicina péc 25 tiridanas cikliem un/vai péc tam, kad atstarojoas svitras, fona materials

!
i
I
!
i
Vir odils vai I radusies hetirumi, kurus nay iespéjams nonemt. Norachtals maksimalats trisanas ckiu skaits nav
i
I
!
i
I

vienigais faktors, kas saistits ar apgerba kalposanas laiku. Tas ir atkarigs arf no lietosanas, kopéanas, uzglabasanas
utt. Nemeginiet labot bojatu apgerbu.

jauzglaba originalaja iepakojuma
satsa i o puteKiiem brIVa viets, prom no karstama un gaismas avotem. NEgIbat mitrt apgerbu.

! Materials: 100% Poliesteris. Materiala sastavu var atrast uz mazgasanas etiketes. Apgérba lietosana var izraisit
adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvekiem ar Joti jutigu adu. Sada gadijuma partrauciet lietot 30 apgerbu.

Uzturésana: Levérojiet apgérba etiket@ noraditas kopsanas piktogrammas.

Nebalinat

Kimiska tirisana
nav atjauta

Mazgat 40°C
temperatdra

Nedrikst Zavét

velas
zavetava

Negludiniet

Tips B3 aizsargapgérbs ar paaugstintu redzamibu saskana
ar EN 17353:2020, kas nodroina cilveka redzamibu cefu
satiksmé diena un nakti.

2. kategorijas IAL, atbilst ES Regulas

CAT.II  2016/425 prasibam.

| Lidzu, nemiet véra, ka spilgtas krasas tiek izmantotas ka dizaina akcenti bez standartizacijas un nepalielina
1 redzamibu dienas gaisma.
'

Augstas redzamibas  Atstarojo3a materiala

: Klasifikacija materiala platiba m? platiba m?
Dienas gaisma 0,14 -
Tumsa - 0,06
0,14 0,06

\ Tips AB3 Dienas gaisma un tumsa
'

'
I I II Razoanas datums

Raotajs:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

ES tipa sertifikatu izdeva pazinota struktdra Nr.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanija.
Atbilstibas deklaracija ir pieejama timek|a vietné www.korntex.com.

1 Sh- PRIROCNIK ZA UPORABO

Opls Zastina oblacila v
ali tem

barvah z

cimi trakovi za povecano vidljivost ob mraku in/

Uporaba: Zastitna oblatila s povetano vidljivostjo izpolnjujejo zahteve Uredbe EU 2016/425 in standarda
| EN IO 13688:2013+EN IS0 13688:2013/A1:2021 - Zaicitna oblacila, splosne zahteve, Zascitna oblacila,
! certificirana v skladu s standardom EN 17353:2020, morajo signalizirati prisotnost uporabnika v srednje tveganih
! situacijah pri dnevni svetlobi in v temi, ko jih osvetljujejo zarometi vozila. Za zagotovitev popolne zaicite morajo
! bit v pritrlini elementi pravilno zaprt, Pred uporabo se prepricajte, da so pripomocki Cisti

s
1 NL - GEBUIKSAANWIZINGEN

! Bescrivelse: Beschermende Kleding in
! baarheid bij schemering en/of duisternis

met retr banden voor verhoogde zicht-

ruk: Beschermende kleding met verhoogde zichtbaarheid voldoet aan de eisen van EU-verordening EN ISO
| 13688 2013+EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Beschermende kleding, Algemene eisen. Beschermende kleding

! die gecertificeerd is volgens EN 17353:2020 moet de aanwezigheid van de drager aangeven in middelzware

! risicosituaties bij daglicht en b disternis wanneer daze veright word door d& Koplampen van een voartuig.

! Vioor een volledige bescherming moeten alle bevestigingsmiddelen goed gesloten zijn. Zorg ervoor dat de

! accessoires schoon en onbeschadigd zijn voordat u ze gebruikt. Alleen een schoon Kledingstuk kan de juiste

! bescherming bieden. Gebruik geen sterk vervuilde of beschadigde kleding. Volg de onderstaande instructies om

1 vuile kledingstukken te reinigen. Vernietig bescher volgens de geving
1 aan het einde van hun levensduur.
| moet worden na 25 ten, en/of de reflecterende stro-

! ken en het steunmateriaal zijn afgesleten of vuil en kunnen niet worden verwijderd. Het aangegeven maximale
! aantal reinigingscycliis niet de enige factor die verband houdt met de duurzaamheid van het kledingstuk. Het
! hangt ook af van gebruik, verzorging, opslag, enz. Probeer beschadigde kledingstukken et te repareren.

! Opslag en transport: Beschermende kleding met verhoogde zichtbaarheid moet in de oorsp onkelijke
! | verpakking op een droge en stofvrije plaats worden bewaard, uit de buurt van warmte- en lichtbronnen. Bewaar
! geen natte kledin

! Materiaal: 100% Polyester. De samenstelling van het materiaal is aangegeven op het wasetiket. Het gebruik van
het kledingstuk kan huidirritatie en allergische reacties veroorzaken bij mensen met een zeer gevoelige huid.

| Stop in dat geval met het gebruik van het kledingstuk.n erittain herkka iho. Lopeta tassa tapauksessa taman
! vaatteen kaytto.

Volg de op het etiket van het kledingstuk.

Niet chemisch
reinigen

Wassen op 40°C Niet bleken Niet in de droogtrommel Niet strijken

igenschappen:
Type B3 van beschermende kleding met verhoogde
zichtbaarheid overeenkomstig EN 17353:2020, die de
1 Type B3 zichtbaarheid van een persoon in het wegverkeer bij
1 dag en nacht waarborgt.

PBM categorie 2, voldoet aan de eisen
van de Europese verordening 2016/425.

G

'
1 Opmerking:

! Let op: de felle kleuren worden gebruikt als designaccenten zonder standaardisatie en verhogen de
\ zichtbaarheid bij daglicht niet.

'

Oppervlak van hoge zicht-
baarheid materialen m?

Opperviakte van het retro-

'
1 Classificatie: reflecterend materiaal m?

'
1 Type A Daglicht 014 -

' Type B3 Duisternis - 0,06
| Type AB3 Daglicht en duisternis 014 0,06

'
Fabrikant:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany

Het EU-typecertificaat is afgegeven door de aangemelde instantie nr.
0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanje.

De verklaring van overeenstemming is beschikbaar op www.korntex.com.

H Productie datum

! SK - INSTRUKCIE PRE POUZIVATELA

! Popis: Ochranné obletenie v
1 stimraku a/alebo tme

farbach s

i pasmi pre zvyend viditelnost pri

e: Ni odevov podfa nizie pokynoOchranné odevy so zvyenou
i v\dlte\nustou Splnaju poziadavky nariadenia EU 2016/425 a normy EN SO 13688:2013+EN ISO 13688:2013/
H A1:2021 - Ochranné odevy, vseabecnelpnzlzdavkv Ochranny odev cemﬁkcvanypodla normy EN 17353:2020

} by malindikovat pritomnost poutivatels v stredne rizikovich situs a denného svetla a v tme pri osvetleni

} e dista oblacil lanko zagotovio ustrezno za5cito. Ne uporabljite macno umazanin ali poskodovanin oblaci,

ozidla. Gpinej ochrany by mali bg vsetky spojovacie Ervky riadne uzavreté. Pred
| pouzitim pnslusenstva sa uistite, 7e je clste a neposkodené. Iba Cisty odev moze poskytnut vhodni ochranu.
silne alebo

i&enje umazanih oblacil sledite spodnjim navodilom. Osebno varovalno opremo po koncu £

obleenie. Pri cistev. Po skonceni zivotnosti zlikvidujte OOP v

Za
unlclte v skladu z lokalno zakonodajo

! Pozor: Oblatilo je treba zavreti po 25 ciklih &is¢enja in/ali e so odsevni trakovi in podloga obrabljeni ali umazani

1 in jih ni mogoce odstraniti. Najvetje navedeno Stevilo c\klov  isgenja ni edini dejavmk povezan z vzdriljivostjo
oblacila. Odvisno je tudi od uporabe, nege, oblacil ne opravi

! Skladistenje in transport: Zatitno obleko za povetano vidjivost je treba hraniti v originalni embalazi na suhem,
! brezpragnem mestu, stran od virov toplote i svetlobe. Ne shranjujte mokrih oblacil.

! Material: 100% Poliester. Sestava materiala je navedena na etike
! Uporaba oblacila lahko pri osebah z zelo obéutljivo kozo povzroti drazenje ote in alergijske reakije.
! V tem primeru prenehajte uporabljati oblailo.

'
! Vadrievanje: Upostevajte piktograme za nego na etiketi oblacil.

b%Y

Ne Cistite s
kemiénim
Eistenjem

Pranje pri 40°C Ne beliti Ne sugite v susilnem Ne likajte
stroju

| Lastnosti:

Tip B3 zaiitnih oblacil s povetano vidljivostjo v c E 020 kategorije , izpolnjuje zahteve

skladuss standardom EN 17353:2020, ki zagotavlja CAT.IT Uredbe EU 2016/425.
H Tip B3 vidnost osebe, ki se giblje v cestnem prometu podnevi
| in ponoéi.
| Opomba:

1 Upostevaite, da se svetle barve uporabljajo kot oblikovni poudarki brez standardizacije in ne povetujejo
! vidnosti pri dnevni svetlobi.

| Povrsina visoko Povrsina retroreflektivnega
| Klassificering: vidljivega materiala m? materiala m?
|TipA  Dnevna svetloba 0,14 -

| TipB3  Tema - 0,06

! Tip AB3  Dnevna svetloba in tema 0,14 0,06

Proizvajalec:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
Certifikat tipa EU je izdal priglaseni organ 3t.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, $panija.
Izjava o skladnosti je na voljo na www.korntex.com

'
d Datum izdelave

! stlade s miestnymi pravnymi predpismi.

! Upozornenie: Virobok by mal byt zlikvidovany po 25
! materidl je odreny alebo necistoty nemozno odstran
! faktorom spojenym so zivotnostou odevu. Zavisi to aj od
! sa poskodené odevy opravovat.

tiacich cykloch a/alebo ked reflexné pruhy, podkladovy
Uredeny maximélny pocet cistacich cyklov me je jedinym

| Skladovanie a preprava: ObleZenie s vysokou viditelnostou by sa malc skladovat v pévodnom obale na suchom
! a bezprasnom mieste, mimo zdrojov tepla a svetla. Neskladujte ho mokry.

Material: 100% Poliester. Zlozenie materialu najdete na etikete prania. Pouivanie odevu moze sposobit
podrazdenie pokozky a aiergické reakeie u fudf's velmi citlivou pokozkou. V takom pripade prestafite tento
odev pouzivat.

Udrsba: Postupute podfa pokynov pre starostlivost na ititku oblegenia.

Prat pri 40°C Nebielit v susicke Nezehlit NepouZivajte
chemické Cistenie
| Viastnosti:
' Typ B3 ochranného odevu so zvysenou viditefnostou C 0P kategérie Il spiiia poiadavky nariadenia
@ podra normy EN 17353:2020, ktory zabezpetuje CAT.N EU2016/425.
\TypB3  viditeMost osoby pohybujicej sa v cestnej premavke
' vo dne aj v noci.

'
| Poznamka:

1 Upozoriiujeme, Ze svetlé farby sa pouzivaju ako dizajnové akcenty bez Standardizacie a nezvy3uji viditelost
| na dennom svetle.

Plocha materidlus vy-  Plocha retroreflexného

| Tagwépnon: sokou viditefnostou m? materidlu m?
1TypA  Denné svetlo 0,14 -

| TypB3  Tma - 0,06
ITypAB3  Denné svetoatma 0,14 0,06

Vyrobca:

Korntex GmbH, Carl-Zeiss-StraRe 5, 70736 Fellbach, Germany
Typovy certifikét EU bol vydany notifikovanou osobou &.

0161, AITEX, Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spanielsko.
Vyhldsenie o zhode je dostupné na www.korntex.com

'
! d Détum vyroby




